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Federalinio socialinių reikalų, sveikatos, priežiūros ir vartotojų
apsaugos ministro potvarkis dėl privalomo informacijos apie mėsos,
pieno ir kiaušinių kilmę atskleidimo maisto tvarkymo subjektų tiekimo
grandinėje
Gauti duomenys : 05/07/2021
Status quo pabaiga : 06/10/2021 (closed)

Message

Pranešimas 002

Komisijos pranešimas - TRIS/(2021) 02524
Direktyva (ES) 2015/1535
Pranešimo vertimas 001
Pranešimas: 2021/0421/A

No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata - Καμμία
έναρξη προθεσμίας - Does not open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora - Neietekmē atlikšanu -
Atidėjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma’ jiftaħx il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Neotvorí oneskorenia - Ne uvaja zamud - Määräaika ei ala tästä - Inleder ingen frist
- Не се предвижда период на прекъсване - Nu deschide perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.

(MSG: 202102524.LT)
1. MSG 002 IND 2021 0421 A LT 05-07-2021 A NOTIF

2. A

3A. Bundesministerium für Digitalisierung und Wirtschaftsstandort
Abteilung III/8
A-1010 Wien, Stubenring 1
Telefon +43-1/71100-802365
Telefax +43-1/71100-8042365
E-Mail: not9834@bmdw.gv.at

3B. Bundesministerium für Soziales, Gesundheit, Pflege und Konsumentenschutz
Referat III/B/16a
A-1030 Wien, Radetzkystraße 2
Telefon +43-1/71100-644877
E-Mail: ingrid.neuner@sozialministerium.at

4. 2021/0421/A - C00A

5. Federalinio socialinių reikalų, sveikatos, priežiūros ir vartotojų apsaugos ministro potvarkis dėl privalomo informacijos
apie mėsos, pieno ir kiaušinių kilmę atskleidimo maisto tvarkymo subjektų tiekimo grandinėje

6. Remiantis Reglamento (ES) Nr. 1169/2011 dėl informacijos apie maistą teikimo vartotojams (OL L 304, 2011 11 22,
p. 18) su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2015 m. gruodžio 11 d. OL L 327, p. 1, 8 straipsnio 8 dalimi, šiame
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potvarkyje nurodoma, kad informacija apie mėsos, pieno ir kiaušinių kilmę maisto grandinėje atskleidžiama prekybos
dokumentuose.

7. – Direktyva 2000/13/EB dėl maisto produktų ženklinimo, pateikimo ir reklamavimo

8. Pagrindinis šio potvarkio tikslas – išsamiau atskleisti informaciją maisto grandinėje, kaip numatyta Reglamento (ES) Nr.
1169/2011 dėl informacijos apie maistą 8 straipsnio 8 dalyje, siekiant palengvinti informacijos apie mėsos, pieno ir
kiaušinių kilmę atskleidimą maisto tvarkymo subjektų tiekimo grandinėje. Tai skirta Austrijos maisto tvarkymo
subjektams.
Informacijos apie toliau perdirbti skirtą avienos, ožkienos, kiaulių ir naminių paukščių mėsą atskleidimo metodas
grindžiamas Komisijos įgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 1337/2013 dėl šviežios, atšaldytos ir užšaldytos kiaulienos,
avienos, ožkienos ir paukštienos kilmės šalies arba kilmės vietos nuorodos nuostatomis.
Nuoroda į vietą, kurioje gyvūnas buvo melžtas, pasirinkta pieno kilmės nuorodai, nes tai labiausiai tikėtina, kad tai
atitinka vartotojų supratimą, lūkesčius ir suinteresuotumą nurodyti kilmės vietą.
Kiaušinių padėjimo vietos nurodymas yra lemiamas kriterijus, atsižvelgiant į vartotojų suvokimą ir lūkesčius, susijusius su
informacija apie jo kilmę. Nuorodos „šalis“, „šalys“, „ES“, „ne ES“ arba „ES ir ne ES“ naudojamos laikantis Komisijos
įgyvendinimo reglamento (ES) 2018/775 2 straipsnio ženklinimo nuostatų.

9. Maisto tvarkymo subjektai, kurie skatina maisto produkto kilmę, turi taikyti Komisijos įgyvendinimo reglamentą (ES)
2018/775, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1169/2011 dėl informacijos apie maistą
teikimo vartotojams 26 straipsnio 3 dalies taikymo taisyklės, susijusios su maisto produkto pagrindinės sudedamosios
dalies kilmės šalies ar kilmės vietos nurodymo taisyklėmis. Kartais sunku gauti reikiamą informaciją visoje tiekimo
grandinėje taip, kad būtų užtikrintas kilmės vietos tikrumas.
Remiantis Reglamento (ES) Nr. 1169/2011 dėl informacijos apie maistą teikimo vartotojams 8 straipsnio 8 dalimi,
potvarkyje nurodoma, kad informacija apie mėsos, pieno ir kiaušinių kilmę maisto grandinėje atskleidžiama prekybos
dokumentuose.

10. Pagrindinio (-ių) teksto (-ų) nėra

11. Ne

12. -

13. Ne

14. Ne

15. Taip

16. Techninių prekybos kliūčių aspektas

NE – projektas nedaro didelio poveikio tarptautinei prekybai.

Sanitarinių ir fitosanitarinių priemonių aspektas

Ne – projektas nėra sanitarinė ar fitosanitarinė priemonė.

**********
Europos Komisijos

Direktyvos (ES) 2015/1535 Kontaktinis taškas
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Faksas: +32 229 98043
el. pašto adresas: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


